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Ledelsespåtegning 
Managemenes statement 

Bestyrelse og direktion har dags dato behandlet og 
godkendt å' rsrapporten for regnskabsåret 1. januar - 
31. december 2021 for Westfalia-Automotive 
Denmark ApS. 

Årsrapporten er aflagt i o-verensstemmelse med 
årsregnskabsloven. 

Årsregnskabet giver efter vores opfattelse et 
retvisende billede af selskabets aktiver, passiver og 
finansielle crilling pr. 31. december 2021 samt af 
resultatet af selskabets aktiviteter for 2021. 

Ledelsesberetningen indeholder efter vores 
opfattelse en retvisende redegørelse for de forhold, 
beretningen omhandler. 

Årsrapporten indstilles ill generalforsamlingens 
godkendelse. 

The Exeentive Board and Board of Directors have 
today considered and adopted the Financial 
Statements of Westfalia-Automotive Danmark ApS 
for the financial year 1 January -31 December 
2021. 

The Annual Report is prepared in accordance with 
the Danish Financial Statements Act. 

In our opinion the Financial Statements give a true 
and fair view of the financial position at 31 
December 2021 of the Company and of file results 
of the Company operations for 2021. 

In our opinion, Management's Review indudes a 
true and fair account of the matters addressed in 
the Review. 

We recommend that the Financial Statements be 
adopted at the Annual General Meeting. 

Fredericia, den 20. juni 2022 
Fredericia, 20 June 2022 

Direktion 
Executive Board 

r Johan Ahnhed 
Direktør 
Mariager 

Bestyrelse 
Board of Directors 

__,--:--2 .____------------  . 7 —c 
26h —an Almhed ,JaÇ-Snaiuel Goldbaum ar 'e Staunberg Andersen 
Formand 
Chairman 



Den uafhængige revisors revisionspåtegning 
independent Auditor's report 

Til kapitalejeren i Westfalia-Automotive Denmark 
ApS 

Konklusion 

Vi har revideret årsregnskabet for Westfalia-
Automotive Denmark Aps for regnskabsåret 
01.01.2021 - 31.12.2021, der omfatter 
resultatopgørelse, balance, egenkapitalopgørelse 
og noter, herunder anvendt regnskabspraksis. 
Årsregnskabet udarbejdes efter 
årsregnskabsloven. 

Det er vores opfattelse, at årsregnskabet giver et 
retvisende billede af selskabets aktiver, passiver 
og finansielle stilling pr. samt af resultatet af 
selskabets aktiviteter for regnskabsåret 
01.01.2021 - 31.12.2021 i overensstemmelse med 
årsregnskabsloven. 

Grundlag for konklusion 

Vi har udført vores revision i overensstemmelse 
med internationale standarder om revision og de 
yderligere krav, der er gældende i Danmark. 
Vores ansvar ifølge disse standarder og krav er 
nærmere beskrevet i revisionspåtegningens afsnit 
"Revisors ansvar for revisionen af årsregnskabet". 
Vi er uafhængige af selskabet i overensstemmelse 
med International Ethics Standards Board for 
Aecountants' internationale retningslinjer for 
revisorers etiske adfærd (IESBA Code) og de 
yderligere etiske krav, der er gældende i 
Danmark, ligesom vi har opfyldt vores øvrige 
etiske forpligtelser i henhold til disse hrav og 
IESBA Code. Det er vores opfattelse, at det 
opnåede revisionsbevis er tilstrækkeligt og egnet 
som grundlag for vores konklusion. 

Ledelsens ansvar for årsregnskabet 

Ledelsen har ansvaret for udarbejdelsen af et 
årsregnskab, der giver et retvisende billede i 
overensstemmelse med årsregnskabsloven. 
Ledelsen har endvidere ansvaret for den interne 
kontrol, som ledelsen anser for nødvendig for at 
udarbejde et årsregnskab uden væsentlig 
fejlinformation, uanset om denne skyldes 
besvigelser eller fejl. 

To the shareholder of Westfalia-Automotive Denmark 
ApS 

Opinion 

We have audited the financial statements of 
Westfalia-Automotive Denmark Aps for the financial 
year 01.01.2021 - 31.12.2021, which comprise the 
income statement, balance sheet, statement of 
changes in equity and notes, including a summary of 
significant accounting policies. The financial 
statements are prepared in accordance with the 
Danish Financial Statements Act. 

In our opinion, the financial statements give a true 
and fair view of the Entity's financial position at and 
of the results of its operations for the financial year - 
in accordance with the Danish Financial Statements 
Act. 

Basis for Opinion 

We conducted our audit in accordance with 
International Standards on Auditing (ISAs) and 
additional requirements applicable in Denmark. Our 
responsibilities under those standards and 
requirements are further described in the "Auditor's 
responsibilities for the audit of the financial 
statements" section of tins auditor's report. Wc are 
independent of the Emily in accordance with the 
International Ethics Standards Board for 
Accountants' International Code of Ethics for 
Professional Accountants (IESBA Code) and the 
additional ethical requirements appficable in 
Denmark, and we have fulfilled our other ethical 
responsibilities in accordance with these 
requirements and the IESBA Code. We believe that 
the audit evidence we have obtained is sufficient and 
appropriate to provide a basis for our opinion. 

Management's responsibilities for the Financial 
Statements 

Management is responsible for the preparation of 
financial statements that give a true and fair view in 
accordance with the Danish Financial Statements Act, 
and for such internat control as Management 
determines is necessary to enable the preparation of 
financial statements that are free from material 
misstatement, whether due to fraud or error. 

2 



Den uafliængige revisors revisionspåtegning 
Independent Auditor's report 

Ved udarbejdelsen af årsregnskabet er ledelsen 
ansvarlig for at vurdere selskabets evne til at 
fortsætte driften, at oplyse om forhold vedrørende 
fortsat drift, hvor dette er relevant, samt at 
udarbejde årsregnskabet på grundlag af 
regnskabsprincippet om fortsat drift, medmindre 
ledelsen enten har til hensigt at likvidere 
selskabet, indstille driften eller ikke har andet 
realistisk alternativ end at gøre dette. 

Revisors ansvar for revisionen af årsregnskabet 

Vores mål er at opnå høj grad af sikkerhed for, 
om årsregnskabet som helhed er uden væsentlig 
fejlinformation, uanset om denne skyldes 
besvigelser eller fejl, og at afgive en 
revisionspåtegning med en konklusion. Høj grad 
af sikkerhed er et højt niveau af sikkerhed, men er 
ikke en garanti for, at en revision, der udføres i 
overensstemmelse med internationale standarder 
om revision og de yderligere krav, der er 
gældende i Danmark, altid vil afdække væsentlig 
fejlinformation, når sådan findes. Fejlinformation 
kan opstå som følge af besvigelser eller fejl og kan 
betragtes som væsentlige, hvis det med 
rimelighed kan forventes, at de enkelt vis eller 
samlet har indflydelse på de økonomiske 
beslutninger, som brugerne træffer på grundlag af 
årsregnskabet. 

Som led i en revision, der udføres i 
overensstemmelse med internationale standarder 
om revision og de yderligere krav, der er 
gældende i Danmark, foretager vi faglige 
vurderinger og opretholder professionel skepsis 
under revisionen. Herudover: 

• Identificerer og vurderer vi risikoen for 
væsentlig fejlinformation i årsregnskabet, 
uanset om denne skyldes besvigelser eller fejl, 
udformer og udfører revisionshandlinger som 
reaktion på disse risici samt opnår 
revisionsbevis, der er tilstrækkeligt og egnet til 
at danne grundlag for vores konklusion. 
Risloen for ikke at opdage væsentlig 
fejlinformation forårsaget af besvigelser er 
højere end ved væsentlig fejlinformation 
forårsaget af fejl, idet besvigelser kan omfatte 
sammensværgelser, dokumentfalsk, bevidste 
udeladelser, vildledning eller tilsidesættelse af 
intern kontrol. 

• Opnår vi forståelse af den interne kontrol med 
relevans for revisionen for at kunne udforme 
revisionshandlinger, der er passende efter 
omstændighederne, men ikke for at kunne 
udtrykke en konklusion om effektiviteten af 
selskabets interne kontrol.  

In preparing the financial statements, Management is 
responsible for assessing the Entity's ability to 
continue as a going concern, for disclosing, as 
applicable, matters related to going concern, and for 
using the going concern basis of accounting in 
preparing the financial statements unless 
Management either intends to liquidate the Entity or 
to cease operations, or has no realistic alternative but 
to do so. 

Auditor's responsibilities for the audit of the Financial 
Statements 

Our objectives are to obtain reasonable assurance 
about whether the financial statements as a whole are 
free from material misstatement, whether due to 
fraud or error, and to issue an auditor's report that 
includes our opinion. Reasonable assurance is a high 
level of assurance, but is not a guarantee that an audit 
conducted in accordance with ISAs and the additional 
requirements applicable in Denmark will always 
detect a material misstatement when it exists. 
Misstatements can anse from fraud or error and are 
considered material if, individually or in the 
aggregate, they could reasonably be expected to 
influence the economic decisions of users taken on the 
basis of these financial statements. 

As part of an audit conducted in accordance with ISAs 
and the additional requirements applicable in 
Denmark, we exercise professional judgement and 
maintain professional scepticism throughout the 
audit. We also: 

• Identify and assess the risks of material 
misstatement of the financial statements, whether 
due to fraud or error, design and perform audit 
procedures responsive to those risks, and obtain 
audit evidence that is sufficient and appropriate to 
provide a basis for our opinion. The risk of not 
detecting a material misstatement result ing from 
fraud is higher than for one resulting from error, as 
fraud may involve collusion, forgery, intentional 
omissions, misrepresentations, or the override of 
internal control. 

• Obtain an understanding of internal control 
relevant to the audit in order to design audit 
procedures that are appropriate in the 
circumstances, but not for the purpose of 
expressing an opinion on the effectiveness of the 
Entity's internal control. 

3 



Den uafhængige revisors revisionspåtegning 
Independent Auditor's report 

• Tager vi stilling til, om den anvendte 
regnskabspraksis, som er anvendt af ledelsen, 
er passende, samt om de regnskabsmæssige 
skøn og tilknyttede oplysninger, som ledelsen 
har udarbejdet, er rimelige. 

• Konkluderer vi, om ledelsens udarbejdelse af 
årsregnskabet på grundlag af 
regnskabsprincippet om fortsat drift er 
passende, samt om der på grundlag af det 
opnåede revisionsbevis er væsentlig usikkerhed 
forbundet med begivenheder eller forhold, der 
kan skabe betydelig tvivl om selskabets evne til 
at fortsætte driften. Hvis vi konkluderer, at der 
er en væsentlig usikkerhed, skal vi i vores 
revisionspåtegning gøre opmærksom på 
oplysninger herom i årsregnskabet eller, hvis 
sådanne oplysninger ikke er tilstrækkelige, 
modificere vores konklusion. Vores 
konklusioner er baseret på det revisionsbevis, 
der er opnået frem til datoen for vores 
revisionspåtegning. Fremtidige begivenheder 
eller forhold kan dog medføre, at selskabet ikke 
længere kan fortsætte driften. 

• Tager vi stilling til den samlede præsentation, 
struktur og indhold af årsregnskabet, herunder 
noteoplysningerne, samt om årsregnskabet 
afspejler de underliggende transaktioner og 
begivenheder på en sådan måde, at der gives et 
retvisende billede heraf. 

Vi kommunikerer med den øverste ledelse om 
blandt andet det planlagte omfang og den 
tidsmæssige placering af revisionen samt 
betydelige revisionsmæssige observationer, 
herunder eventuelle betydelige mangler i intern 
kontrol, som vi identificerer under revisionen. 

Udtalelse om ledelsesberetningen 

Ledelsen er ansvarlig for ledelsesberetningen. 

Vores konklusion om årsregnskabet omfatter ikke 
ledelsesberetningen, og vi udtrykker ingen form 
for konklusion med sikkerhed om 
ledelsesberetningen. 

I tilknytning til vores revision af årsregnskabet er 
det vores ansvar at læse ledelsesberetningen og i 
den forbindelse overveje, om ledelsesberetningen 
er væsentligt inkonsistent med årsregnskabet 
eller vores viden opnået ved revisionen eller på 
anden måde synes at indeholde væsentlig 
fejlinformation. 

Vores ansvar er derudover at overveje, om 
ledelsesberetningen indeholder krævede 
oplysninger i henhold til årsregnskabsloven. 

• Evaluate the appropriateness of aceounting policies 
used and the reasonableness of accounting 
estimates and related disclosures made by 
Management. 

• Conclude on the appropriateness of Management's 
use of the going concern basis of accounting in 
preparing the financial statements, and, based on 
the audit evidence obtained, whether a materiel 
uncertainty exists related to events or conditions 
that may cast significant doubt on the Entity's 
ability to continue as a going concern. If we 
conclude that a material uncertainty exists, we are 
required to draw attention in our auditor's report to 
the related disclosures in the financial statements 
or, if such disclosures are inadequate, to modify our 
opinion. Our conclusions are based on the audit 
evidence obtained up to the dale of our auditor's 
report. However, future events or conditions may 
muse the Entityto cease to continue as a going 
concern. 

• Evaluate the overall presentation, structure and 
content of the financial statements, including the 
disclosures in the notes, and whether the financial 
statements represent the underlying transactions 
and events in a manner that gives a true and fair 
view. 

Wc communicate with those charged with governance 
regarding, among other matters, the planned scope 
and timing of the audit and significant audit findings, 
including any significant deficiencies in internal 
control that we identify during our audit. 

Statement on Management's Review 

Management is responsible for Management's 
Review. 

Our opinion on the Financial Statements does not 
cover Management's Review, and we do not express 
any form of assurance conclusion thereon. 

In connection with our audit of the Financial 
Statements, our responsibility is to read 
Management's Review and, in doing so, consider 
whether Management's Review is materially 
ineonsistent with the Financial Statemcnts or our 
lcnowledge obtained during the audit, or otherwise 
appears to be materially misstated. 

Moreover, il is our responsibility to consider whether 
Management's Review provides the information 
required under the Danish Financial Statements Act. 
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Den uafhængige revisors revisionspåtegning 
Independent Auditor's report 

Baseret på det udførte arbejde er det vores 
opfattelse, at ledelsesberetningen er i 
overensstemmelse med årsregnskabet og er 
udarbejdet i overensstemmelse med 
årsregnskabslovens krav. Vi har ikke fundet 
væsentlig fejlinformation i ledelsesberetningen. 

Based on the work we have performed, in our view, 
Management's Review is in accordance with the 
Financial Statements and has been prepared in 
accordance with the requirements of the Danish 
Financial Statements Act. We did not identify any 
material misstatement in Management's Review. 

København, den 20. juni 2022 
København, 20 June 2022 

Deloitte 
Statsautoriseret Revisionspartnerselskab 
CVR-nr. 33963556 

Henrik Wolff Mikkelsen 
Statsautoriseret revisor 
State Authorised Public Accountant 
mne33747  

Martin Lund Nielsen 
Statsautoriseret revisor 
State Authorised Public Accountarn 
mne45861 
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Selskabsoplysninger 
Company information 

Selskabet Westfalia-Automotive Denmark ApS 
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Bestyrelse 
Board of Directors 
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Regnskabsår: 22. regnskabsår 
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Hjemstedskommune: Fredericia 
Municipality of reg. ojfice: Fredericia 

Per Johan Almhed, Formand (Chairman) 
Jay Samuel Goldbaum 
Bjarke Staunberg Andersen 

Direktion Per Johan Almhed 
Executiue board 

Revisor Deloitte 
Auditørs 

Tværkajen 5 
DK-5000 Odense 
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Ledelsesberetning 
Management's review 

Væsentligste aktiviteter 

Selskabets aktivitet omfatter handel med 
anhængertræk samt handel af anden tilbehør til 
automobiler. 

Udvikling i året 

Selskabets resultatopgørelse for 2021 udviser et 
overskud på DKK 925.537, og selskabets balance pr. 
31. december 2021 udviser en negativ egenkapital 
på DKK 1.002.263. 

Begivenheder efter balancedagen 

Der er ikke efter balancedagen indtruffet forhold, 
som har væsentlig indflydelse på bedømmelsen af 
årsrapporten. 

Key activities 

The company's business includes towbar and trade 
of other automotive accessories. 

Development in the year 

The income statement of the Company for 2021 
shows a profit of DKK 925,537, and at 31 December 
2021 the balance sheet of the Company shows 
negative equity of DICK 1,002,263. 

Subsequent events 

No events materially affecting the assessment of the 
Annual Report have occurred after the balance 
sheet date. 
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Resultatopgørelse 1. januar - 31. december 
Income statement I January -31 December 

 

Note 2021 2020 

 

DKK DKK 

Bruttofortjeneste 

 

7.210.721 5.453.661 
Gross profit 

   

Personaleomkostninger 3 -4.771.293 -4.745.250 
Staff expenses 

   

Af- og nedskrivninger af materielle anlægsaktiver 

 

-81.892 -193.645 
Depreciation and impairment losses ofproperty, plant and 
equipment 

   

Resultat før finansielle poster 

 

2.357.536 514.766 
Profit/loss befare financial income and expenses 

   

Finansielle indtægter 

 

0 547.994 
Financial income 

   

Finansielle omkostninger 4 -1.086.594 -819.667 
Financial expenses 

   

Resultat før skat 

 

1.270.942 243.093 
Profit/loss before fax 

   

Skat af årets resultat 5 -345.405 -45.797 
Tax on profit/loss for the year 

   

Årets resultat 

 

925.537 197.296 
Net profit/loss for the gear 

   

Resultatdisponering 
Distribution of profit 

2021 2020 
DKK DKK 

Forslag til resultatdisponering 
Proposed distribution of profit 
Overført resultat 925.537 197.296 
Retained earnings 

925.537 197.296 
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Balance 31. december 
Balance sheet 31 December 

Aktiver 
Assets 

 

Note 2021 2020 

 

DKK DKK 

Andre anlæg, driftsmateriel og inventar 

 

146.607 228.499 
Other fixtures and fittings, tools and equipment 

   

Materielle anlægsaktiver 6 146.607 228.499 
Property, plant and equipment 

   

Deposita 7 256.482 0 
Deposits 

   

Finansielle anlægsaktiver 

 

256.482 0 
Fixed asset investments 

   

Anlægsaktiver 

 

403.089 228.499 
Pixed assets 

   

Råvarer og hjælpematerialer 

 

112.925 20.575 
Raw materials and consumables 

   

Færdigvarer og handelsvarer 

 

7.155.531 4.597.325 
Finished goods and goods for resale 

   

Varebeholdninger 

 

7.268.456 4.617.900 
Inventories 

   

Tilgodehavender fra salg og tjenesteydelser 

 

5.925.950 6.344.480 
Trade reeeivables 

   

Tilgodehavender hos tilknyttede virksomheder 

 

521.886 0 
Receivables from group enterprises 

   

Andre tilgodehavender 

 

136.508 39.625 
Other reeeivables 

   

Udskudt skatteaktiv 8 2.235.510 2.580.915 
Deferred tax asset 

   

Tilgodehavender 

 

8.819.854 8.965.020 
Reeeivables 

   

Likvide beholdninger 

 

4.761.122 6.213.954 
Cash at bank and in hund 

   

Omsætningsaktiver 

 

20.849.432 19.796.874 
Current assets 

   

Aktiver 

 

21.252.521 20.025.373 
Assets 
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Balance 31. december 
Balance sheet 31 December 

Passiver 
Liabilitks and equity 

 

Note 2021 2020 

  

DKK DKK 

Selskabskapital 

 

500.000 500.000 

 

Share capital 

    

Overført resultat 

 

-1.502.263 -2.427.800 

 

Retained earnings 

    

Egenkapital 

 

-1.002.263 -1.927.800 

 

Equity 

    

Gæld til tilknyttede virksomheder 

 

9.199.001 9.573.894 

 

Payables to group enterprises 

    

Anden gæld 

 

0 419.095 

 

Other payables 

    

Langfristede gældsforpligtelser 9 9.199.001 9.992.989 c.._ 
Long-term debt 

   

..̀:-..; 

    

o 

Leverandører af varer og tjenesteydelser 
Trade payables 

 

765.339 843.240 s'.-. 
L..) 
..-.-, 

    

--.. 
Gæld til tilknyttede virksomheder 

 

6.836.274 4.824.070 L,.. 
o 

Payables to group enterprises 

   

1-= 
Anden gæld 9 5.454.170 6.292.874  -4 

Other payables 

   

2 
.,, 

Kortfristede gældsforpligtelser 

 

13.055.783 11.960.184  

 

Short-term debt 

    

Gældsforpligtelser 

 

22.254.784 21.953.173

  

Debt 

        

CU°  

Passiver 
Liabilities and eguity 

 

21.252.521 20.025.373 
72-"J 

Going concern 1 

   

Going concern 

    

Eventualposter og øvrige økonomiske forpligtelser 10 

   

Contingent assets, liabilities and other financial obligations 

    

Nærtstående parter 11 

   

Related parties 

    

Anvendt regnskabspraksis 12 

   

Accounting Policies 
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Egenkapitalopgørelse 
Statement of ehanges in equity 

Selskabs- Overført I alt 
kapital resultat 

Share capital Retained Total 
earnings 

 

DKK DKK DKK 

Egenkapital I. januar 
Equity at i January 

500.000 -2.427.800 -1.927.800 

Årets resultat 
Net profit/loss for the year 

0 925.537 925.537 

Egenkapital 31. december 
Equity at 31 December 

500.000 -1.502.263 -1.002.263 
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Noter til årsregnskabet 
Notes to the Financial Statements 

1. Going eoncern 
Going coneern 

Selskabet har arbejdet på at strømline driften siden restruktureringen af aktiviteterne i de nordiske lande i 
2018. I 2021 viser regnskabet et positivt resultat på trods af et udfordrende forretningsmiljø som følge af 
C,ovid-19 pandemien. 

Ledelsen forventer, at den positive udvikling fortsætter i de kommende år og at pengestrømmene bliver 
positive. Hertil har moderselskabet afgivet støtteerklæring om at stille nødvendig likviditet til rådighed som 
minimum indtil 30. juni 2023. 

På denne baggrund aflægges regnskabet efter princippet om fortsat drift. 
The company has worked on streamlining operations since the rest ructuring of it's Nordic activities in 
2018. In 2021 that work was rewarded by showing a positive result in the P&L in spite of the challenging 
business environment created by the Covid-19 pandemic. 

Management expects the positive trend to continue and the company will remain profitable in the coming 
years and create a positive cash flow. In addition, the European parent company has issued a letter of 
support for Westfalia Denmark valid at least untii June 302023. 

Based en the above, this financial statement is presented in accordance with the principle of continued 
operation. 

2021 2020 
DKK DKK 

2. Andre driftsindtægter 
Other operating income 

Øvrige indtægter 
Other income 

161.153 123.225 

Andre driftsindtægter består af lønkompensation som følge af COVID-19. 
Other operating income comprises salary compensation from COVID-19. 

161.153 123.225 
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Noter til årsregnskabet 
Notes to the Financial Statements 

2021 2020 
DKK DKK 

3. Personaleomkostninger 
Staff Expenses 

Lønninger 4.085.643 4.072.978 
Wages and salaries 
Pensioner 565.664 590.301 
Pensions 
Andre personaleomkostninger 119.986 81.971 
Other staff expenses 

4.771.293 4.745.250 

Gennemsnitligt antal beskæftigede medarbejdere 
Average number of employees 

4. Finansielle omkostninger 
Financial expenses 

Renteomkostninger tilknyttede virksomheder 
Interest paid to group enterprises 
Andre finansielle omkostninger 
Other financial expenses 
Valutakurstab 
Exchange loss  

Lu't 
c) 

9 9 
ILl 

IL 

2021 2020  
DKK DKK 

0 

c , 
535.513 536.274 

2 0 525.062 83.393 

26.019 0 P 

-0°  
1.086.594 819.667  

Q> 

2021 2020 

DKK DKK 

5. Skat af årets resultat 
Income tax expense 

Årets udskudte skat 345.405 45.649 
DeferTed tax for the gear 
Regulering af skat vedrørende tidligere år 0 148 
Adjustment qftax  concerning previous years 

345.405 45.797 
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Noter til årsregnskabet 
Notes to the Financial Statements 

6. Materielle anlægsaktiver 
Property, plant and equipment 

Kostpris 1. januar 
Cost at 1 January 
Kostpris 31. december 
Cost at 31 December 

 

Andre anlæg, 
driftsmateriel 
og inventar 

Otherfixtures 
and fittings, 

tools and 
equipment  

DKK 

1.500.689 

 

1.500.689 

Ned- og afskrivninger 1. januar 
Impairment losses and depreciation at 1 January 
Årets afskrivninger 
Depreciation for the year 
Ned- og afskrivninger 31. december 
Impairment losses and depreciation at 31 December 

 

1.272.190 

81.892 

 

1.354.082 

      

Regnskabsmæssig værdi 31. december 146.607 
Carrying amount at 31 December 

7. Øvrige finansielle anlægsaktiver 
Other,fixed asset investments 

Deposita 
Deposits 

Kostpris 1. januar 
Cost at 1 January 
Tilgang i å'rets lob 
Additions for the gear 
Kostpris 31. december 
Cost at 31 December 

Regnskabsmæssig værdi 31. december 
Carrying amount at 31 December 

 

DKK 

0 

256.482 

256.4-i2 

256.482 
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Noter til årsregnskabet 
Notes to the Financial Statements 

2021 2020 

8. Udskudt skatteaktiv 
Deferred tax asset 

DICK DKK 

 

Materielle anlægsaktiver -117.509 -99.493 

 

Property, plant and equipment 

   

Varebeholdninger -149.814 0 

 

Inventories 

   

Skattemæssigt underskud til fremførsel -1.968.187 -2.416.730 

 

Tax loss carry-forward 

   

Overført til udskudt skatteaktiv 2.235.510 2.516.223 

 

Transferred to deferred tax assets 

    

0 0 

 

Udskudt skatteaktiv 

   

Deferred tax asset 

  

9 
u_ 

Opgjort skatteaktiv 2.235.510 2.516,223 

 

Caleulated tax assets 

   

Regnskabsmæssig værdi 2.235.510 2.580.915 

 

Carrying amount 

   

U. 

Det indregnede skatteaktiv består hovedsageligt af skattemæssige underskud til fremførsel, som forventes 
udnyttet inden for de kommende år. 
77w recognized tax asset comprises tax loss earry-forwards expected to be utilized within the coming years. LL. 

e 



Noter til årsregnskabet 
Notes to the Financial Statements 

9. Langfristede gældsforpligtelser 
Long-term debt 

Afdrag, der forfalder inden for 1 år, er opført under kortfristede gældsforpligtelser. Øvrige forpligtelser er 
indregnet under langfristede gældsforpligtelser. 
Payments due within 1 year ure recognised in short-term debt. Other debt is recognised in long-term debt. 

Gældsforpligtelserne forfalder efter nedenstående orden: 
The debt fans due for payment as specified below: 

Gæld til tilknyttede virksomheder 
Payables to group enterprises 

2021 2020 
DKK DKK 

Efter 5 år 0 0 
After 5 years 

  

Mellem 1 og 5 år 9.199.001 9.573.894 
Between 1 and 5 years 

  

Langfristet del 9.199.001 9.573.894 
Long-term part 

  

Inden for lår 0 0 
Within 1 year 

  

Øvrig kortfristet gæld til tilknyttede virksomheder 6.836.274 4.824.070 
Other short-term debt to group enterprises 

  

Kortfristet del 6.836.274 4.824.070 
Short-term part 

   

16.035.275 14.397.964 

Anden gæld 

  

Other payables 

  

Efter 5 år 0 0 
After 5 years 

  

Mellem 1 og 5 år 0 419.095 
Between I and 5 years 

  

Langfristet del 0 419.095 
Long-term part 

  

Inden for lår 0 0 
Within 1 year 

  

Øvrige kortfristet gæld 5.454.170 6.292.874 
Other short-term payables 

   

5.454.170 6.711.969 
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Noter til årsregnskabet 
Notes to the Financial Statements 

2021 2020 
DKK DKK 

10. Eventualposter og øvrige økonomiske forpligtelser 
Contingent assets, liabilities and other financial obligations 

Leje- og leasingforpligtelser 
Rental and lease obligations 

Leasingforpligtelser fra operationel leasing. Samlede fremtidige 
leasingydelser: 
Lease obligations under operating leases. Total fitture lease payments: 
Inden for 1 år 686.292 1.012.604 
Within 1 year 
Mellem 1 og 5 år 0 393.515 , e 
Between 1 and 5 years 

686.292 1.406.119 
LLI 

11. Nærtstående parter og oplysning om aflæggelse af koneernregnskab 
Related parties and disclosure of consolidated financial statements 

Koneernregnskab 
Consolidated Financial Statements 
Selskabet indgår i koneernrapporten for moderselskabet: 
The Company is included in the Group Annual Report of the Farent Company of the largest and smallest 
group: 

Navn Hjemsted 
Name  Place of registered office  
Horizon Global Corporation USA 

Z.* 



Noter til årsregnskabet 
Notes to the Financial Statements 

12. Anvendt regnskabspraksis 
Accounting policies 

Årsrapporten for Westfalia-Automotive Denmark 
ApS for 2021 er udarbejdet i overensstemmelse 
med årsregnskabslovens bestemmelser for 
virksomheder i regnskabsklasse B med tilvalg af 
enkelte regler i klasse C. 

Den anvendte regnskabspraksis er uændret i 
forhold til sidste år. 

Årsregnskabet for 2021 er aflagt i DKK. 

Generelt om indregning og måling 

Indtægter indregnes i resultatopgørelsen i takt med, 
at de indtjenes. Herudover indregnes 
værdireguleringer af finansielle aktiver og 
forpligtelser, der måles til dagsværdi eller 
amortiseret kostpris. Endvidere indregnes i 
resultatopgørelsen alle omkostninger, der er afholdt 
for at opnå årets indtjening, herunder afskrivninger, 
nedskrivninger og hensatte forpligtelser samt 
tilbageførsler som følge af ændrede 
regnskabsmæssige skøn af beløb, der tidligere har 
været indregnet i resultatopgørelsen. 

Aktiver indregnes i balancen, når det er sandsynligt, 
at fremtidige økonomiske fordele vil tilflyde 
selskabet, og aktivets værdi kan måles pålideligt. 

Forpligtelser indregnes i balancen, når det er 
sandsynligt, at fremtidige økonomiske fordele vil 
fragå selskabet, og forpligtelsens værdi kan måles 
pålideligt. 

Ved første indregning måles aktiver og forpligtelser 
til kostpris. Efterfølgende måles aktiver og 
forpligtelser som beskrevet for hver enkelt 
regnskabspost nedenfor. 

Leasing 

Alle leasingkontrakter betragtes som operationel 
leasing. Ydelser i forbindelse med operationel 
leasing indregnes lineært i resultatopgørelsen over 
leasingperioden. 

Omregning af fremmed valuta 

Som præsentations valuta benyttes danske kroner. 
Alle andre valutaer anses som fremmed valuta. 

The Annual Report of Westfalia-Automotive 
Denmark ApS for 2021 has been prepared in 
accordance with the provisions of the Danish 
Financial Statements Act applying to enterprises of 
reporting class B as well as selected rules applying 
to reporting class C. 

The accounting policies applied remain unchanged 
from last year. 

The Financial Statements for 2021 are presented in 
DKK. 

Recognition and measurement 

Revenues are recognised in the income statement as 
earned. Furthermore, valne adjustments of fmancial 
assets and liabilities measured at fair valne or 
amortised cost are recognised. Moreover, all 
expenses incurred to achieve the earnings for the 
year are recognised in the income statement, 
including depreciation, amortisation, impairment 
losses and provisions as well as reversals due to 
changed accounting estimates of amounts that have 
previouslybeen recognised in the income 
statement. 

Assets are recognised in the balance sheet when it is 
probable that future economic benefits attributable 
to the asset will flow to the Company, and the valne 
of the asset can be measured reliably. 

Liabilities are recognised in the balance sheet when 
it is probable that future economic benefits wfll flow 
out of the Company, and the value of the liability 
can be measured reliably. 

Assets and liabilities are initially measured at cost. 
Subsequently, assets and liabilities are measured as 
described for each item below. 

Leases 

All leases are considered operating leases. Fayments 
made under operating leases are recognised in the 
income statement on a straight-line basis over the 
lease term. 

Translation policies 

danske kroner is used as the presentation currency. 
All other currencies are regarded as foreign 
currencies. 
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Noter til årsregnskabet 
Notes to the Financial Statements 

Transaktioner i fremmed valuta omregnes til 
transaktionsdagens kurs. Valutakursdifferencer, der 
opstår mellem transaktionsdagens kurs og kursen 
på betalingsdagen, indregnes i resultatopgørelsen 
som en finansiel post. 

Tilgodehavender, gæld og andre monetære poster i 
fremmed valuta, som ikke er afregnet på 
balancedagen, måles til balancedagens valutakurs. 
Forskellen mellem balancedagens kurs og kursen på 
tidspunktet for tilgodehavendets eller gældens 
opståen indregnes i resultatopgørelsen under 
finansielle indtægter og omkostninger. 

Anlægsaktiver, der er købt i fremmed valuta, måles 
til kursen på transaktionsdagen. 

Resultatopgørelse 
Nettoomsætning 

Ved salg af varer indregnes nettoomsætning, når 
fordele og risici vedrørende de solgte varer er 
overgået til køber, nettoomsætningen kan måles 
pålideligt og det er sandsynligt, at de økonomiske 
fordele ved salget vil tilgå selskabet. 

Nettoomsætningen måles til det modtagne vederlag 
og indregnes eksklusive moms og med fradrag af 
rabatter i forbindelse med salget. 

Vareforbrug 

Vareforbrug indeholder det forbrug af råvarer og 
hjælpematerialer, der er anvendt for at opnli 
virksomhedens nettoomsætning. 

Andre eksterne omkostninger 

Andre eksterne omkostninger indeholder 
omkostninger til lokaler, salg og distribution samt 
kontoliod mv. 

Bruttofortjeneste 

Bruttofortjeneste opgøres med henvisning til 
årsregnskahsløvens § 32 som et sammendrag af 
nettoomsætning, andre driftsindtægter, vareforbrug 
og andre eksterne omkostninger. 

Personaleomkostninger 

Personaleomkostninger indeholder gager og 
lønninger samt lonafinengige omkostninger. 

Transactions in foreign currencies are translated at 
the exchange rates at the dates of transaction. 
Exchange differences arising due to differences 
between the transaction date rates and the rates at 
the dates of payment are recognised in financial 
income and expenses in the income statement. 

Recebrables, payables and other monetary items in 
foreign currencies that have not been settled at the 
balance sheet date are translated at the exchange 
rates at the balance sheet date. Any differences 
between the exchange rates at the balance sheet 
date and the rates at the time when the receivable or 
the debt arose are recognised in fmancial income 
and expenses in the income statement. 

Fixed assets acquired in foreign currencies are 
measured at the transaction date rates. 

Income statement 
Net sales 

Revenue from the sale of goods is recognised when 
the risks and rewards relating to the goods sold 
have been transferred to the purchaser, the revenue 
can be measured reliably and it is probable that the 
economic benefits relating to the sale will flow to 
the Company. 

Revenue is measured at the consideration received 
and is recognised exclusive of VAT and net of 
discounts relating to sales. 

Cost of goods sold 

Cost of goods sold comprise the raw materials and 
consumables consumed to achieve revenue for the 
year. 

Other external expenses 

Other external expenses comprise indirect 
production costs and expenses for premises, sales 
and distribution as well as office expenses, etc. 

Gross profit 

With reference to section 32 of the Danish Financial 
Statements Act, gross profit/loss is calculated as a 
summary of revenue, other operating income, coat 
of goods sold and other external expenses. 

Staff expenses 

Staff expenses comprise wages and salaries as well 
as payroll expenses. 
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Noter til årsregnskabet 
Notes to the Financial Statements 

M- og nedskrivninger 

M- og nedskrivninger indeholder årets af- og 
nedskrivninger af materielle anlægsaktiver. 

Andre driftsindtægter/-omkostninger 

Andre driftsindtægter og andre driftsomkostninger 
omfatter regnskabsposter af sekundær karakter i 
forhold til selskabets hovedaktivitet, herunder 
avance og tab ved salg af materielle anlægsaktiver. 

Finansielle poster 

Finansielle indtægter og omkostninger indregnes i 
resultatopgørelsen med de beløb, der vedrører 
regnskabsåret. 

Skat af årets resultat 

Skat af årets resultat, som består af årets aktuelle 
skat og årets udskudte skat, indregnes i 
resultatopgørelsen med den del, der kan henføres til 
årets resultat, og direkte på egenkapitalen med den 
del, der kan henføres til egenkapitaltransalctioner. 

Balance 
Materielle anlægsaktiver 

Materielle anlægsaktiver måles til kostpris med 
fradrag af akkumulerede af- og nedskrivninger. 

Kostpris omfatter anskaffelsesprisen og 
omkostninger direkte tilknyttet anskaffelsen indtil 
det tidspunkt, hvor aktivet er klar til at blive taget i 
brug. 

Afskrivningsgrundlaget, der opgøres som kostpris 
reduceret med eventuel restværdi, fordeles lineært 
over aktivernes forventede brugstid, der udgør:  

Amortisation, depreciation and impairment losses 

Amortisation, depreciation and impairment losses 
comprise depreciation and impairment of property, 
plant and equipment. 

Other operating income and expenses 

Other operating income and other operating 
expenses comprise items of a secondary nature to 
the main activities of the Company, including gains 
and losses on the sale of property, plant and 
equipment. 

Financial income and expenses 

Financial income and expenses are recognised in 
the income statement at the amounts relating to the 
financial year. 

Tax on profit/loss for the year 

Tax for the year consists of current tax for the year 
and changes in deferred tax for the year. The tax 
attributable to the profit for the year is recognised 
in the income statement, whereas the tax 
attributable to equity transactions is recognised 
directly in equity. 

Balance sheet 
Property, plant and equipment 

Property, plant and equipment are measured at cost 
less accumulated depreciation and less any 
accumulated impairment losses. 

Coat comprises the coat of acquisition and expenses 
directly related to the acquisition up until the time 
when the asset is ready for use. 

Depreciation based on coat reduced by any residual 
value is calculated on a straight-line basis over the 
expected useful lives of the assets, which are: 

Andre anlæg, driftsmateriel og 
inventar 

5-7 år Other fixtures and fittings, tools 5-7 years 
and equipment 

Impairxnent of fixed assets 

The carrying amounts of property, plant and 
equipment and investments are reviewed on an 
annual basis to determine whether there is any 
indication of impairment other than that e"cpiressed 
by depreciation. 

If so, the asset is written down to its lower 
recoverable amount. 

Nedskrivning af anlægsaktiver 

Den regnskabsmæssige værdi af materielle 
anlægsaktiver gennemgås årligt for at afgøre, om 
der er indikation af værdiforringelse ud over det, 
som udtrykkes ved afskrivning. 

Hvis dette er tilfældet, foretages nedskrivning til 
den lavere genindvindingsværdi. 
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Noter til årsregnskabet 
Notes to the Financial Statements 

Øvrige finansielle anlægsaktiver 

Øvrige finansielle anlægsaktiver omfatter deposita. 

Varebeholdninger 

Varebeholdninger måles til kostpris efter FIFO-
metoden eller nettorealisationsværdi, hvis denne er 
lavere. 

Nettorealisationsværdien for varebeholdninger 
opgøres til det beløb, som forventes at kunne 
indbringes ved salg i normal drift med fradrag af 
salgs- og færdiggørelsesomkostninger. 
Nettorealisationsværdien opgøres under 
hensyntagen til omsættelighed, ukurans og 
udvikling i forventet salgspris. 

Kostpris for handelsvarer samt råvarer og 
hjælpematerialer omfatter købspris med tillæg af 
hjemtagelsesornkostninger. 

Tilgodehavender 

Tilgodehavender måles i balancen til amortiseret 
kostpris eller en lavere nettorealisationsværdi, 
hvilket normalt udgør nominel værdi med fradrag 
af nedskrivning til imødegåelse af tab. 

Udskudte skattealctiver og -forpligtelser 

Udskudt skat måles efter den balanceorienterede 
gældsmetode af midlertidige forskelle mellem 
regnskabsmæssig og skattemæssig værdi af 
aktiver og forpligtelser, opgjort på grundlag af den 
planlagte anvendelse af aktivet, henholdsvis 
afvikling af forpligtelsen. 

Udskudte skatteaktiver, herunder skatteværdien af 
fremførselsberettiget skattemæssigt underskud, 
måles til den værdi, hvortil aktivet forventes at 
kunne realiseres, enten ved udligning i skat af 
fremtidig indtjening eller ved modregning i 
udskudte skatteforpligtelser inden for samme 
juridiske skatteenhed. 

Udskudt skat måles på grundlag af de skatteregler 
og skattesatser, der med balancedagens lovgivning 
vil være gældende, når den udskudte skat forventes 
udløst som aktuel skat. Ændring i udskudt skat, 
som følge af ændringer i skattesatser, indregnes i 
resultatopgørelsen eller i egenkapitalen, når den 
udskudte skat vedrører poster, der er indregnet i 
egenkapitalen. 

Other fixed asset investments 

Other fixed asset investments consist of deposits. 

Inventories 

Inventories are measured at the lower of cost under 
the FIFO method and net realisable valne. 

The net realisable vakte of inventories is c,alculated 
at the amount expected to be generated by sale of 
the inventories in the process of normal operations 
with deduction of selling expenses and costs of 
completion. The net realisable valne is determined 
allowing for marketability, obsoleseence and 
development in expected selling price. 

The cost of goods for resale, raw materials and 
consumables equals landed cost. 

Receivables 

Receivables are measured in the balance sheet at 
the lower of amortised cost and net realisable valne, 
which corresponds to nominal valne less provisions 
for bad debts. 

Deferred tax assets and liabilities 

Deferred income lax is measured using the balance 
sheet liability method in respect of temporary 
differences arising between the tax bases of assets 
and liabilities and their carrying amounts for 
financial reporting purposes on the basis of the 
intended use of the asset and settlement of the 
liability, respectively. 

Deferred tax assets, including the tax base of tax 
loss carry-forwards, are measured at the valne at 
which the asset is expected to be realised, either by 
elimination in tax on future earnings or by set-off 
against deferred tax liabilities within the same legal 
tax entity. 

Deferred tax is measured on the basis of the tax 
rules and tax rates that will be effective under the 
legislation at the balance sheet date when the 
deferred tax is expected to crystallise as current tax. 
Any changes in deferred tax due to changes to tax 
rates are recognised in the inc,ome statement or in 
equity if the deferred tax relates to items recognised 
in equity. 
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Noter til årsregnskabet 
Notes to the Financial Statements 

Aktuelle skattetilgodehavender og -forpligtelser 

Aktuelle skatteforpligtelser og tilgodehavende 
aktuel skat indregnes i balancen som beregnet skat 
af årets skattepligtige indkomst reguleret for skat af 
tidligere års skattepligtige indkomster samt for 
betalte acontoskatter. Tillæg og godtgørelse under 
acontoskatteordningen indregnes i 
resultatopgørelsen under finansielle poster. 

Finansielle gældsforpligtelser 

Gældsforpligtelser måles til amortiseret kostpris, 
der i al væsentlighed svarer til nominel værdi. 

Current tax receivables and liabilities 

Current tax liabilities and receivables are recognised 
in the balance sheet as the expected taxable income 
for the year adjusted for tax on taxable income,s for 
prior years and tax paid on account. Extra payments 
and repayment under the on-account taxation 
scheme are recognised in the income statement in 
financial income and expenses. 

Financial debts 

Debts are measured at amortised cost, substantially 
corresponding to nominal value. 
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